zbirka raznih spisov, to je pripovédek, pogovorov

i. t. d, odménjena za poduk in tudi za kratek

¢as slovenskemu ljudstvu, zlasti kmétom, in
porabljiva doma, v foli in v éitalnical.
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PRVI SNOPIC
(meseca januwarja 1563.)

V TRSTU

Tisk avstr, Lloyda, Zalozit izdajanaly

Opomba. Za vsak <nopi¢ se placaje deset <oldoe tistemn, ki ga oddaja,
in bo pa nabrane denarje izdatelju podiljal v, .vabilo®), se vé, fo je
naroinik zanaj Trsta. — Sicer more o platevari  mdi paprej 2o ves
meseeey, in pa naravaost ialarelin ali Citaluian
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Znanstyo je bogastvo.

Uvod.

Pred nékim tasom sta iméla dva dlovéka nasega
naroda lépo navado, shajati se ob nedéljah v polétnih
mésecih na prav zalem kraji naSe mile Slovenije pod
Siroko, koSato in senéno lipo bliza néke cirk-
vice, in pa, sedé tam na kamnatem stolu, se o marsi-
¢em pogovarjati, ali si kaj pripovedovati. Dila sta
namre¢ bogati in nauka zeld Zéljni kmét Jerngj, in pa
precej uceni moZ Ljudomil, njegov znanee, ki je hodil
vetkrat k njemu, imsje prav rad pametne in pridne
kméte, kakorfen je bil ravno nas Jernej. Ljudomil
je temu ob enakih prilikih tudi kako vaZno in pod-
ucivno knjigo prebiral, (K tem pride pa Se kaj dru-
zega.

. NB. Iz te opombe se ob enem vidi, zakaj da
emo dali prav za prav svoji knjigi naslov: ,Pod
lipo“)

1. Cuden shod v Berdjanski.

(Spisal izdajatelj.)

Obsézek. ()pis Tavrije ali Krimeje na Ruskem. —
Kaj je Berdjanska? — Miroslay S... trgovee in Céne G....
mornar se tam snideta po sre¢i. Se ne poznata. -— Pridnost
in pametno gospodarstvo.  Slavjanska niwodnost in ljubezen
do ?e. — Pogovor se izcimi med oménjenima gospodoma.
— Zapopadck tega pogovora: Zivénje pomorsko; dolznost
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starsev zastran otrok; kaj so madehe? uzrok eénetovemu
_odhodu na morje; nevarni ,kvarnar“; mornarstvo Losinja-
nov; ognjopljuyna vulkana Etna in Vezuv; néka strasna
nevihta na atlanskem morji; kaj nam prinada pijanost ?;
mésto Pernambuk v srédnji Amériki; Lizbona, auto da 7é
(néka procesija) in potrési; London in njegov znamenitni
tunel ; omika potrebna za prosto ljudstvo; kupcija z ljudmi(!);
izhodni Indijani; mésto Kanton in Kitajei ali leinczl; nevar-
nost pomors{ie tisine za jadrenice ; séverna Amerika, njena
svobodnost itd. ; Kristof Kolombo ; konec: pogovarjavea se

na zadnje spoznata — sta si v Zzlahti. — Locitev.

Ljudomil pripovédnje (potem ko se je nékaj pogovarjal z Jernejem)
tako-le:

Na juZni strani neizmérno velicega ruskega cesar-

stva, ki obséga skorej trétji dél nase Evrope, in Se mnogo
prostora ogromne Azije, je trikrat vece od Evrope,
devétkrat vece pa od nase Avstrije, in Steje ez 80
milijonov prebivaleev, — leZi zeld razSirjena okrajina,
ki jej pravijo Tavrija in patadi Krimeja s pre-
bivalei najvecidél tatarskega ali mongolskega pleména
iz srédnje Azije. Ta okrajina je polotdk, namre¢ de-
Zela, ki jo obdaja morska voda na tréh stranch, se
drZi pa na Cetrti, to je, proti séverju, z ostalo zemljo
gori oménjenega cesarstva. Ta voda se iménuje ¢rno
morje, in to pa morda zatd, kér, leZeCa med raznimi
zemljami, se prikazuje po nekakem bolj témna ali
mraéna. Sicer se pozdéva to takd tem vec le po vi-
harjib, ktéri razsajajo tam po navadi mnogo jacje ka-
kor drugod, jo razrivajo ali takd reko¢ pretépajo sé
svojo grozovitno moéjo, da je strah, dajaje morju
ravno po tem ntko oérnkljasto obli¢je (povrije). Pa
saj tudi velikokrat ¢ujemo ali beremo po ¢asnikih
marsikaj o velikih nevarnostih in nesrecah, ki se po
tih vibarjih v oménjenem morji pogostoma pripetu-
jejo.  Sicer tega morja voda, kar se tie njene barve,
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nije prav za prav razliéna od drugih morskih vod.
Po tem takem iménovanje ,érno morje“ nima nobene
prave podloge, ima tédaj svoj izvir le — v domiSljivosti.

Tavrija, ki so jo bili Rusi (Slavjani) po krvavem
boju Turkom vzeli pod rusko cesarico Katarino Drugo
léta 1771, in jo pa pridruZili svojemu cesarstvu, slovi
kot zeld rodovitna in bogata zemlja, Gori iménovana
cesarica, ki je vladala od léta 1762 do 1796, jej je ravno
zatd po navadi pravila yruski biser® (,ruska perla“),
in je pa tadi jako pripomagovala, da se cedalje bolj
povifa njena rodovitnost, in sploh njeno vsestransko
dobrostanje. Po opisih, ki jih marsikje beremo, je
ta polotdk, zlasti po juZnih krajih, néki eno najpri-
jetnidih zemljis¢ tega sveta. Njegove mile doline, po
ktérih tede Sumotaje v raznih zavinkih mnogo malih
rék in potolidev, se izvrstno in pridno obdélavajo,
Vidi se tam pa tudi kaj bogatih polj. Po zalih, paé
prav rajskih in tédaj vabljivih vrtih se pridéluje obilo
vkusnith marelic, emokev, hrusk, jabuk, jedric (man-
delnov ?), breskev, Cefnj, sliv, dinj (melonov) i. t. d.

Nahaja se na tem otoku tudi kaj rés dobrega
vina, ki je rodijo pametno oskrbljene trte po lepih
vinogradih, zlasti pa na okrajnah iménovanih Pudak
in Kos, kjer je néki najboljse in najZlahtnejse.

Jerne). Prosim, gospod Ljudomil! ne pozabite
svojih beséd; vas sem hotel nékaj poprafati. Sem
namreé¢ slisal, da todi naSa vina se dajo kaj bolj
napravljati, da imajo vedo veljavo clo tudi v drugih
dezelah, Kaj mi véste povedati o tem?

Ljudomil. O tej zeld vaini zadévi se bova ob
svojem Casu tudi nekaj bolj na tenko pogovarjala,
ravno kakor S¢ o marsiktérih drugih reééh, ki sploh
zadévajo kmdétijstvo, Pustimo zdasj to.
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Jerngj. Je Ze prav, pustimo le. Prosim, le na-
préj, gospod Ljudomil! :
Ljudomil. Med pridélke posébne vaZnosti in po-
sébne dotrote se Steje po navadi na tem polotoku
tudi Zito, prosd, tobak, in svila (Zida). Délavne in
ridne cbeg)e napravljajo tam mnogo medi in voska.
%namenita je tudi reja ove, govedine in konj. Kar
se posébno ti¢e ove, je znano, da od njib pribsjajo
tiste dragocéne kodraste in Zlahtne sive koZice, ki jih
bogatinci. takd rekoé, po vsem svetu radi imajo, da
se Z njimi cedalje bolj li¥pajo, in se sploh v gizdavsi
obléki po svoji navadi prikazujejo: V tem jim tédaj
tudi Rusija dobro stréZe. Najveci dél tih pridélkov
je odloteno za trgovino, ki prinafa tavrijskim prebi-
valcem kaj lépih denarcev, da si Z njim jako poma-
gajo. Tavrija ima tudi obilo takih luk, ki so zeld
pripravne za sprejémbo in ohrambo trgovskih brodov
(bark). Med temn slové zlasti Sevastopolj, Evpatorijs,
Kafa, Kré, Jalta, Sudak, Balaklava in Berdjanska.
Sevastopolj je primorsko mésto, vstanovljeno ob ¢asu
gori oménjene ruske cesarice Katarine na brégu lé-
rega zaliva, ki ga tam nareja ¢rno morje. Njegova
uka je tudi zadosti Siroko sidriie in zavétje ruskem
vojskinem brodovju. To mésto varujejo morskih vi-
harjev in nesre zelo visoke skale, sovraznih napadov pa
jake topovnice (batarije). Pa ravno tukaj je bil léta
1854 med Francozi, Anglezi in Rusi znani stradni
boj, po ktérem se je tistim Zalibog spodlételo planiti
nad Turke, da pobijd te grozne sovraZnike kristjanov,
ki Z¢ mnogo lét trpé in stokajo pod hudim jarmom
med njimi — kot tujei na svoji lastni zemlji!
Pa¢ nevsmiljena osoda!
Skorej na jugo-izhodni strani Tavrije se vdere
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¢rno morje med dvéma zemaljskima klinoma ali erti-
ma (Spicama zemlje), razsirjaje se med bliZnjo azijatsko
dezelo iménovano Kavkazija, med istom Tavrijom in
med ostalo rusko driavo. Ta dél croega morja se
klice ,azovsko morje#, v ktéro se izliva déreca rcka
Don, privaljasje se sumeéa od sévernib krajev. Na
konci tistega zemaljskega klina, ki se poteza iz tav-
rijskega polotoka proti jugo-izhodu, stoji novo in lepo
stzidano obmorsko in trZno ali kupéijsko mésto
Berdjanska sé svojo obSirno in izvrstno luko. Na
lévi tega mésta je azovsko, na désni pa &rno morje,
nasproti mu moli drugi zemaljski klin, ki se proZi iz
Kavkazije ali iz zshodne Auzije.

Precej dolgo c¢asa je, kar se je bil tu vselil in
Zivel s¢ svojo druZino poSi¢gn in zadosti premoZen
trgovec po iménu Miroslav S..... rojen Srbo-liiree,
bivii v svojih mladih 1étih prost mornar. Navelidavsi
se pa pretezke in sitne pomorske sluzbe, si je na kopnu
iskal in po srééi rés tudi nadel druge, namre¢ v Ber-
djanski. Postal je tam trgovsk opravnik pri né-
kem bogatem kupéevaleu na debélo. S pomocjo tega,
kar si je bil pametno prihranil v svoji poprejsnji, in
pa pozneje v novi sluzbi, je pocel sam na svojo roko
majhno kupéijstvo. Po neizreceni svoji delavnosti in
po umnem gospodarstvu je imel sréto, da si polasi
pomnoZuje premoZenje in si opravilo bolj razsirja.
Trgoval je najvecidél s¢ Zitom, Zarad njegovega vse-
stransko izglédnega obnaSanja so ga vsi radi imeli in
spostovali kot vrlega moZa. Rés je sicer, da sploh
vsak bogatinec je povsodi spoitovan zavolj svojega
premoZenja, med tim ko vsi radi prezirajo ali clo za-
nicujejo sivomaka. Ali tako spostovanje se po navadi
vendar ne prikazuje, kadar bogatinee je élovek o%aben
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in prevzeten, ali skopari (je stisljiv ali oZuren?) s
svojim premoZenjem. Ta grda napaka se pa nije na-
hajala pri naSemu Miroslavu; pri njemu nije bilo Se
sledi ne tacega zavriljivega obnaSanja, da bi ga mo-
rali ljudjé sovraZiti. .

Da se pa nckaj bolj natanjéno razjasni, kakd da
vtegne prav za prav priti do premoZenja sploh vsak
lovék, ki nije nié podédoval po smrti svojih starizev,
kakor na¥ Miroslav S...., bom tukaj mimogredé o
tej priliki oménil marsiktera vodila, kakorSnih se je
gotovo tudi on drial v svojem Zivénji, zlasti ker
véljajo kot Zive résnice in so pa poducivue v tej zadévi.
Vzel sem jih iz slovede male anglezke knjiZice:.Self-
help (to je ,samolastna pomoc* ali: ,pomagaj si sam,
in Bog ti bo pomagal“), ki jo je spissl Samuel
Smiles (izgovarjajte ,smajlz), Ona je spisalcu
toliko dobicka prinesla, da si je Z njim na Anglezkem
nedavno lépo in veliko poslopje (hiso) napravil. Tako
¢islsjo AngleZi na svitlo prihajajoce nauke o dobrem
gospodarstvu ali o pravem in zanesljivem pripomocku

za doségo bogastva in sploh blagostanja! — Taka
vodila so, postavimo, te-le: ,Najbolji pripomoéck za
napravo bogastva je umno gospodarstvo.* — ,lmeti

je tréba denar v glavi, ne pa v srcu® (namred tréba
nam je iskati si denarjs, da ga umno obratamo, ne
pa da ga rabimo brez nobenega razlotka za spolno-
vanje svojega kakega si bodi poZeljenja, ki se nam
rodl v srcu). — ,Po pametnem ravnanji s tim, kar
si s trudom prisluZimo, si bomo pridobili neodvisnost
od druzih® (da nam ne bo namrec tréba njim nadlé-
govati s proSnjami za pomo¢, ali da jim ne bomo
suinji). — ,Slehernemu cloveku gré ojstra  dolZnost
skrbeti ne samo za sedanjost, ampak tudi za prihod-
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njost, ker tista skriva v svojih nedrih mnogo nadlog,
ktérim’ se vtegnemo le vpirati, ako si poprej z dobrim
gospodarstvom pripravimo jake in zdatne pomo¢i.« —
»Tréba nam je marsikterega Zrtvovanja® (moramo
namred opusati eno ali drugo, deravno nam drago
in zaZeljeno, pa nepotrébno stvar, in da si raji
pridobimo namésto nje kako boljo in nam potrébnizo)
,da si odvratamo muko stradanja)¢. — (Ljudo-
milova opazka)) Zoper to grefijo po nesredi zlasti
delavei, zapravljaje vékrat brez nobenega pomislika
in po nemarnosti v kratkem vse, kar si s trudom
zasluZijo. Pa kakd jim gré po tem? Se vé Ze! —
Marsiktéri ljudjé se v svojih révah in nadlogah prito-
Zujejo zastran davkov. Ali véste, kako da je nékdaj
odgovoril angleZk driavnik takim ljudjém? Tako-le
jim je odgovoril: ,Bodite zagotovljeni , moji dragi!
da vlada vam ne naklada ve¢ davkov, kakor si jih
vi sami nakladate — po neizmérnem vZivanji pijade
(se vé, ne vode!), Dalej se bere v oménjeni anglezki
knjigi tudi to-le: ,Prvo in glavno pravilo pri vsakem
gospodarstvu mora véljati, da se nam stroski zmanj-
8ajo, dohodki pa zviSajo. Kdor ved denarjev izdava,
kakor jih prejémlje, se zakoplje v dolgove, in pa mora

na zadnje — poginiti“ (ker namre¢ takd s zatira
korenine tega, kar bi mu vtegnilo roditi iive? za
pribodnjost.) —  Razamnost, zmérnost in 'dobro

gospodarstvo so najkrépkejsi pripomocki za zbolj¥anje
hudih ¢asov; ne tirjajo velicega prostora v kakem si
‘bodi stanovanji, in vendar vtegnejo odvradati nesrece
tega sveta, —  Kdor hofe sukati ves svét, naj suce
poprej samega sebe“ (to je, naj raji vodi prav in redno
samega sebe, da je zméren in da ravna, kakor gre).
— »Rar premorejo nektéri, premore vsak, ako mu
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je le trdna volja.* — ,Da v vsaki ve¢ ali manj raz-
girjeni druzbi mora biti néko Stevilo tudi tacih, ki
délajo, to je narédba bozja; da niso pa zmérni, za-
dovoljni, podudeni in srécéni, to nije narédba boZja,
ampai( uzrok mu je le njihovo napéno ali razujzdano
Zivenje.* — ,Pribranitva (Sparavitnost?) je jéz ali
ograja proti révam in nadlogam; ona nam zagotovlja
sladek up v prihodnjost, med tem ko potrata ali za-
pravljivost nam Zuga suZnost, odpiraje nam ob enem
globok brezen, da vanj pademo. — Jemanje na po-
sodo ti §¢asom vznepokoji glavo, ti oslabi Zivee (iile),
in te poniZuje; saj kakor prazna vreéa (Zakelj?) ne
more stati po konci, takd tudi ¢lovék, v dolgove za-
kopan, se ne more povzdigniti in vzdrZati se na no-
gah.* — ,Da se ¢lovek privadi dobrega gospodar-
stva, mora s tim zadeti Ze od mladih lét; dober in
sréCen zaletek mu bo porok dobrega in srécnega
konca.“ —

Pa pustimo vendar to pridigovanje, ki je za vas,
kot znanega dobrega gospodarja, gotovo odvecéno ali
preobilno, in tédaj nepotrébno. Napredujmo rajSe v
tem, kar je poglavitni cilj tega mojega govora.

Bilo je v prvi polovici méseca junija léta 18%%
ko prijadn v berdjanskino luko precej velik trgovsk
brod z blagom razne baZe nalozen. Namén povélj--
niku tega broda je bil, oddati v Berdjanski pripéljano
blago tistim, ki so si je narodili, in pa naloZiti drugo,
zlasti pa Zito, drugod narofeno. Med mornarji bil je
kot ladijin oskrbnik tudi nék mladened, Cene G.....
po iménu, skorej v pét in dvajsetem létu svoje dobe,

Erecej visok in lépe postave, giben in uren, bi djali,
* kakor veverica, n¢kaj podolgastega in Crnkastega ob-
li¢ja, Zivahnih in ¢vrstih odi, kostanjevih lasi, prijazen,
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vljuden, zgovoren in pa gladke beséde, sploh tak,da se je
moral pa¢ brzu vsakemu prikupovati. Govoril je razne
jezike, najlaglicje in najlépfe pa vendar — srbsko-
ilirski, ki je bil pa njegov materni jezik. Kar se
tice nadega Miroslava S...., sem Ze oménil, da je
bil rojen Srbo-Ilivee. Cutil se je pa¢ kaj osupnjenega,
in se vé ob enem tudi moéno razvéseljivnega, ko mu
se nenadoma podaje prilika, soznati se s tim mladen-
¢em, in pa zaslisi po tolikih létih svojega prebivanja
v Berdjanski saj enkrat svoj mili materni jezik iz ust
Bog tje prinesel. Pa kaj b1 se vendar temu cudili?
Saj nam je pa¢ dovelj ocitno, da vsako, zlasti pa
slavjansko ljudstvo iskreno ljubi svoj narod in jezik,
in da ga po nckakem ima za pravi biser ali za pravo
svetinjo, ako nije Ze potujéeno in nije s tem svojej
narodnosti e nezvésto postalo, pokazivii si jezik s
kakim drugim, kakor se vidi, postavim, po nesréci
na raznib krajih nase mnogojeziéne Avstrije. Med te
kraje moramo Steti, saj po tem kar je meni znano,
Zalibog posébno tudi bivsi nékdaj éisto slavjanski Trst,
ki pa zdaj, poitalijanten, cedalje bolj lakomno poZira
narodnost tistim, ki so %e tam ostali, namreé Sloven-
cem svoje okolice clo Z njihovo poséstjo vred, zlasti
tam, kjer so bliZe tega mésta. (Zdi se vendar, da si
zdaj nekaj pomagajo zastran svoje narodnosti, po vse
hvale vrednem osnovanji Citalnic). Znano nam je pa
tudi, da sploh potujéeni ljudjé so po navadi najhujsi
sovrazniki naroda, kteremu se sicer oni priStevajo, pa
s0 se nesramno iznevérili.

V dokaz rvésnice, da Slavjani ljubijo povsod
svojo narodnost ¢ez vse, naj nam sluZi, postavimo,
tudi naslédni primér. — Je skorej dvajset lét, kar je
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bila vpeljana zZandarmarija tudi v Dalmaciji, kjer je
bila poprej od starodavnih casov po italijanskem tako
imenovana ,Forza territoriale“, po nafem pa: ,DeZelna
moC* ali prav za prav: ,Narodna straZa“ za obdrZanje
mirit in reda v deZeli. Dalmatinci so ménili sprvic,
da Zandarmi so le né m3kega naroda, ker se je pa
med njimi rés slisal skorej le govor v némikem je-
ziku, in zatd jih niso prav radi iméli, Léta 187" je
bil vstal néko nedéljo popoldne med mladenéi sla-
vjanskega naroda v splétnem predmestji (po italijanski
iménovan ,Borgo Grande®, po ilirski pa ,veliki varo§<)
takd hud prepir, da je bila Zandsrmarija prisiljena
vmés stopiti, da jih pomiri, Pa kaj so ti predrzni
korenjaki marali za Zandarmarijo? Se hujSe so med
seboj ravnali, in pa ob enem e Zandarmom (bilo jih
je pét) z vpornostjo Zugali Nenadoma zagrmi pa
en Zendarm na vso mo¢ nad njimi v éisto srbsko-
ilirskem jezika (bil je namre¢ Dubrovéan, ki je
pa govoril tudi dobro némski). Obstali in ostrmeli
so brzo vsi, glédaje ga ¢udno. ,Al sinéki tudi ti na$
(to je, naSega naroda)? Ajdimo pivat skupa!* To je
bil njihov odgovor. Minila je vsa borba, Zandarmi
so morali clo v krémo Z njimi. Kaj tacega premore
le goreta ljubezen Slavjanov do svojega narodnega
jezika — povsod! Saj pa¢ kri nije voda!

Miroslav, po nékakem prav zaljublien v gori o-
ménjencga mladenéa, ga povabi druzega dne k sebi
na vederjo. Se vé,da se mladened nikakor ni je branil,
ampak da je z veseljem sprejel tako prijazno pova-
bilo, in pa Sel. Ob tej priliki se je med njima izei-
mil (se vé v srbsko-ilirskem jeziku) pogovor, ki je
trajal do trde modi, in ki ga tukaj bralcem podamo v
slovenskem jeziku,
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Miroslav. Ne zamérite mi, Cene, koliko ¢asa je,
kar ste po morji? ;

Cene. Zdaj tece ravno deseto léto; bil sem nam-
red petnajst lét star, kadar sem zalel sluZiti na ter-
govskih ladijah (barkah). Cutil sem sicer clo Ze v
svojih otrodjih letih veliko vesélje do mornarstva, takd
da Ze v sedmem leti svoje dobe sem skrivaj dvakrat
skugal potegniti jo od doma, in podati se na morje,
izménivii se poprej zastran tega z ladijinimi povélj-
piki, ki bi me bili pa tudi radi imeli za morskega
novinca (ali za takd iménovanega ,moca“). To pa
mi se nije obneslo, kakor sem Zelil : zvédsi vsakokrat
po druzih moj namén, so me starsi zadrZevali, in me
pa tudi zarad moje predrznosti clo kaznovali, silé me
hoditi v Solo. Vbbgati sem moral. Se le potém, ko
sem dognal peti gimnazijalni razred, mi je Slo po
sredi viditi spolnjeno svojo vroto Zeljo, ki sem jo
gojil Ze toliko 16t. Miri nisem dajal oletu, dokler
me nije pustil oditi. Dozdaj mi sicer nije Se Zal, da
sem v tej sluZbi, ¢eravno sem se Ze zadosti prepri-
¢al, da pomorsko Zivénje nije vselej to, kar sem si
takrat mislil, kadar nisem ga bil S¢ poskusal: bridko
in nevarno je mnogokrat; pa privadil sem si ga ven-
dar Ze takd, da me nikakor ve¢ ne strasi

M. Paé velike ste srénosti, kakor po tem vidim;
take nisem bil jaz, bivsi nékdaj v enaki sluzbi,

C. Al nékr tudi vi ste bili po morji?

M. Tudi, moj dragi! pa za malo ¢asa — le Stiri
léta. Stopil sem bil v to rés teZavno in nevarno
sluzbo pred nékimi tridesetimi léti, odstopil pa, kakor
sem Ze oménil, po Stirih 1étih. Prestati na dalje nije
mi bilo mogoce. Pa vsaj kaj tacega se sploh gotovo
prigodi vsacemu ¢loveku, ki si po nesreti izvoli kak
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stan, ki nije njemu priméren, kakor sem si ga bil
izvolil Zalibog ravno tudi jaz. Trudil sem se zatega-
del na vso mo¢, da si najdem kako drugo, zame bolj
prilicno opravilo. Usredilo se mi je to tukaj v Ber-
djanski, kjer sem bil nékaj lét trgovsk streznik , Sca-
soma pa, oslobodivii se te sluzbe, sem si vstanovil na
svojo roko kupévvanje, ktero dozdaj, hvala Bogu! e
precej dobro napréduje.

C. Kar se mene tide, moram redi, da se dozdaj
nisem 8¢ mornarske sluzbe navelidal, zlasti pa tudi
zatd ne, ker vidim, da mi nese Se precej obilnega
dobicka, in da si vtegnem kaj pribraniti, nimaje sicer
Se priloZnosti ne, da bi svoj denar zapravljal, ako bi
po nesre¢i imel tudi nagnenje do te grde napake.
Drago mi je vrh tega posebno tudi, da po ¥rokem
svetu kaj vidim,

Bil sem dozdaj v marsiktérih iménitnisih pri-
morskih méstih naSe zemlje, in videl tam mnogo vaZ-
nib, pa tudi ¢udnib redi, nad kterimi sem rés obstal
in ostrmel. Kaj zvé clovek, ako le vedno doma éepi?
Kar nam knjige pripovédujejo, nam  gotovo nije za-
dosti, da s¢ nam po njih prikazuje podoba ene ali
druge vaZne stvari prav tako, kakor jo nahajamo po
svojem osebnem prepricanji ali spregledanji — tam,
kjer je, tedaj po svetu!

M, Kaj tacega sem tudi jaz zapazil ob oménje-
nem kratkem casu svoje sluzbe po morji. Pa¢ blagor
tistim, ktérim je Bog toliko premoZenja podelil, da jim
gré po sreci tudi potovati od enega mésta do dru-
zega po célem svetu, e so sicer le zadosti uéeni,
izobraZeni in pa radovédni, kakorini so marsiktéri
med Anglezi mozkega in clo tudi Zenske ga spola,
— da ne potujejo tedaj takd, kakor kermirji ali Skri-

2
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nje, ki jih scboj imajo. NevédneZem ali sploh ljudém
brez poprejinje primérne omike ne koristi ni¢ poto-
vanje po svetu; ker ne umejo presojevati prave vréd-
nosti ali vaZnosti tega, kar se jim prikazuje, stran
kakih manjsih ali nevaZnih redi.

C. Saj takd je! — Ako vam ne nadlegujem, pre-
drznil se bom ob tej priloZnosti vam nékaj malega,
pa bolj vaZnega oméniti, kar se nanafa na mojo do-
sada¥njo pomorsko sluZzbo, na ‘mojo osodo, na moje
zapazke in zvédbe po Sirokem svetu.

M. Meuni ne 'bote s tim prav ni¢ nadlegovali;
timveé¢ zeld drago mi bo, da shsim govoriti o takih
re¢éh: ne dvomim, da me bode kaj tacega prav zani-
malo. Ce pa zatd bolj na dalje tukaj nocoj ostaneva,
kaj je meni mar? Zadovoljen sem, in vesel, da imam
saj vendar sorojaka pri sebi, s kterim se vtegnem po-
govarjati v svojem milem narodnem jeziku, ki ga ta
Zalibog malo kedaj ¢ujem. Bog sam vé, kedaj da mi
se zopet priméri, da imam tako sréén. Takd je! Se
le kedar je élovék oddaljen od svoje domovine, kakor
sem ravno zdaj jaz, €uti vrédnost svojega maternega
jezika. — Pa povejte le kaj, Cene!

(Dalje prihodnjif.)

PREDAL

za marsiktere novice in Se druge redi.

* (Nase zdrayje — naj bo le to kot za nas vse
najvaZnida stvar v naSem ,Prédalu® najprej oménjeno!)
— »ADb, ja ja, ga nej pa¢ éez to ljubo zdravje!* to
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zdihovanje cujemo veckrat tudi wed Slovenkamn tr-
2a8ke okolice po cestah. Pa one zdihujejo vendar
velidél takd Se le, kadar so Ze same bolehave, ali
imajo kakega druzega bolnika doma. Temu prista-
vljajo po navadi Se te-le beséde: ,Pej kar Bog poilje,
to je! Kaj pomagajo ti méd’hi 'no njih méd'Zije?
Ce ¢e Bog élovéka vzét, sej ga vzame takod in takd!«
Zene, ne motite se! Temun nije vse popolnoma takd,
kakor vi mislite. Nasa knjiga vim ho ob svojem
¢asu o tej vaZni zadévi marsikak svet dajala; vam bo
dokazala tudi, da si ¢lovék veckrat napravlja bolezen
sam po svoji nemarnosti, tédaj po grefenju in pa s
tim zoper boZjo vo ljo, ker paé ravno po tisti
nam gré ojstra dolZnost skrbeti za svoje zdravje, in
po tem za zdaljSanje svojega Zivénja na svetu; doka-
zala vam bo dalej, da zdravniki in lékarije (zdravila)
nam niso odvecni ali nepotrébni, in da se mi tedaj
veckrat vtegnemo tudi bolezni odvragati ali se jih
sploh ogibati, ¢e si skuSamo, ob pravem ¢asu poma-
gati kakor gré. Za zdaj se oménja tukaj, in to po na-
svetu rajncega slavaega zdravniks Hufelanda, ki
nas v néki svoji knjigi uél, kakd da si vtegne clovék
sam Zivenje zdaljSati, na kratko samo nékaj malega,
namre¢ to-le: 1. ,Ce si se (postavimo, po kaki dolgi
hoji ali pa kakor si bodi) jako spotil, in pride¥ na
zadnje do mésta, v ktero si potoval, ali e se po poti
kjerkoli vstavi§, da se opoéije, kaj opravis i t. d.,
nikar si brz o suknje ne sleci, da se ohladi3, in tudi
ne dévaj se tédaj na kak prepih, to je, nazrak (luft?)
ali na sapo, ki vlece skozi kako odprtino v hid,
zlasti v nepolétnih mésceih; pa takrat tudi prehladoe
vode precej ne pij, ako si Zejen; to je zdravju zeld
nevarno%, - Kdo bi pa¢ verjél, da zrak in voda, ki
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sta nam (s hrano vred, se v¢) vendar najbolj potrébna,
da Zivimo, nam vtegneta biti clo morivea, in vzeti
nas tédaj v kratkem iz tega sveta? In vendar je temu
tako! — 2. ,Ako si se po nesreci ob kaki priloZnosti
prenajédel, ako si se (na primér, po poti) prevec
razgrél, ali si se modno razjézil, kar ti prav lehko
Skodi pa zdravju, izpij kozarec (glaz?) dobro ocukrane
vode“. To ti bo pomoglo, in je tudi zdravilo, ki si
ga ima§ lehko doma, kakor $e veé druzih, ki spadajo
v takd imenovano domacéo lékarnico (Specarijo?),
in ti pa ne prizadéva velicih stroskov (o tih bomo
§e natanko govorili, ako Bog da!).

. ((fasnz'k »La Verita* v Trstu,) V Trstu in pa
Se tudi drugod je dozdaj izhajalo mnogo italijanskih
listov in jih pa Se izhaja, ktéri so si na vso moé pri-
zadevali in si Se vedno prizadevajo, javno obrekovati
in v sramoto staviti naSe duhovnike, grditi tako rekoé
vse, kar je katoli¥ko-cerkvenega in svetega, sploh pa
zasméhovati in po nekakem z nogami teptati naso
katolisko véro. Taki listi se elo v Trstu tudi proda-
jajo po tobakarnicah. — Vstanovil se je pa ob za-
éetku tega léta v Trstu v italijanskern jéziku tudi nék
list pod naslovom ,La Verita® (to je ,resnica®), kte-
remu’'namén je, kakor nam kaZe sicer Ze njegovo
imé, povédovati ljudstvu ,pravo résnico“, braniti
krépko vse, kar zadéva nado katolitko véro, in pa
dévati po tem ob moé, kolikor je le mogode, nesramno
in hudobno pocetjc omcnjenih listov. Pa kaj se mu
je Ze dozdaj prigodilo? Najeli so ncki nagajavei &lo-
véka, da dene skrivdi takd uménovano petardo  (tedaj
ne ,bombo“), to je, navla pripravljeno stvar naba-
sano st strélnim prahom, ktéra se v kratkem vname,
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in se z ropotom razpo¢i, — na okno tistega prostora
(Stamparije ?), kjer se tiska omenjeni list. Po tem so
naravno ti malovredneZi ocitno razodevali svoje na-
vadno sovraZtvo do lista ali do njegovega zapopadka,
in do njegove namére. Vrh tega se pa tudi oskrb-
niki, ali prav za prav oskrbnice (takd imenovane
»tabakine®) trdovratno branijo prodaje tega lista, bojé
se, kakor je pa popolnoma naravno, da se tudi njim
taka ali enaka nesreCa ne pripetuje. Zalostno! Sicer
oménjeni list ,La Verita® izhaja naprej, in pravi ka-
tolicam ga radi berejo.

* (Nase narodne Citalnice — poslutajte, dragi
Slovenci !2. — ,Pej kaj sote ,tentavnice® (?!), botra?*
je vpradala néka mlekarica, Slovenka trZa¥ke okolice,
drugo mlekarico, ko ste obédvé Sle z mlekom pred
nékimi dnevi po takd imenovanih ,rolih (to je, po
vodotoku ali ,akvedotu®) zjutro ob sedmi uari proti
Trstu. ,A kaj so, botra? tentavnice so, ki tentajo ?*
(kaj da ste pa naprej o tem 8¢ govorile, ne vémo,
skoda!). — Druga opomba: Nék gospod ..... uéén
in pa precej vnct Slovenee, se je v Trstu tudi pred
nekimi dnevi takd-le izustil: ,Se bojim, da bodo te
ditalnice le pivnice; takd pa ne smé biti i t. d.
— Slovenci! glédajte in skrbite, vas Zivo in lepd
prosimo, da ostanejo vaSe ¢italnice veduo le to, kar
imajo biti, namre¢ — ucilnice, ne pa pivnice ali
tentavnice. Saj viste, ¢esar da vam je najveé tréba.
Sicer se mi nikskor ne zlagamo z mislijo nekih mo-
drijanov ali preojstrezev, ki bi radi éitalniéarjem kra-
tili clo, kozarec vina in vsako veselico v njihovih
Citaluicah. Saj so pa¢ nase cditalnice po nekakem mali
okazini* ali takd iménovane pzaprte druzbe® enake
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tistim vécim kazinom, ki jih ima gospdda v méstih.
Pa kaj se tudi v tistih veckrat nahaja? Al 'se morda
tam nikdar ne pije in pleSe, akoravno so prav za
prav tadi éilaTnice?

* (Neko cudno gospodarstro.) Kakor je Ze sploh
znano, se je pred Stirimi léti napravila v Vrdéli blizu
trzaSkega mésta prav velitanska pivarnica (fabrika od
bire?), ki ima skorej podobo lepe grajidine. Strogki
so néki znesli za-njo clo skorej poldrug milijon gol-
dinarjev. Nje lastnica je druZba na akeije, ali po na-
Sem ,délnice®, namre¢ druzba, kterih udje so toliko
denarjev zlozili, da se sézida in napravi pivarnica, in
da se pa za njen dobifek pivo (bira) kuha. Pa kakod
je oéki dozdaj 3lo tej druZbi po pretéka tréh 1ét?
Prvega 1éta 3¢ precej dobro, druzega in trétjega pa
— precej slabo! Predlanskem, postavimo, so skuhali
17.000 cebrov piva, prodali so ga pa e le okol
4.000 cebrov, ostanck (13.000 é&ebrov!) jim je Sel v
staribreZni potoci¢, in po tem pa — v morje! Lani
80 ga napravili samo 14.000 &ebrov, in so pa tudi
vse prodali, ker pivo je bilo res dobro; saj pri lanski
razstavi (ekspozieiji?) v Trstu je bila tudi odlogena
oménjeni druzbi sreberna spomincica ali medalija,
Kakd so pa gospodarili?  Strofkov so lani imeli
103.000 goldinarjev, Cistega prejemka ali dohodka pa
le 35.000 gold. Tako so tédaj ti ljudjé gospodarili!
Zdaj se je vstavilo délo v pivarnici, in te dni so
imeli ugotovilo (likvidacijo ali rajtengo?) med scboj.
Kaj da bode v prihodnje s to pivarnico, ne vémo Se.
En saw, pa bolji gospodar, bi imél tam res kaj
lépih dobickov, zlasti e bi se njena ondafuja piva-
rija, kjer se namre¢ todi pivo na drobno, pridruzila
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bliznji gostivnici iménovani ,Boschetto“ (po nasih
Slovencih ,Bajta“); saj se pa¢ po navadi tam shaja
v spomladi in po léti mnogo mdéséanov, ki radi mar-
sikaj povZivajo.

* (Davki se morajo opirati le na pravicne postave).
Kakor je Ze sploh znano, je italijanski zbor v Floren-
ciji lam vstanovil mimo marsikterih drugih davkov
tudi takd imenovani ,macinato®, to je, davek od
zmlenega Zita, tédaj od moke, namre¢ po nasem ,mlet-
nino“. Ceravno se je ta davek Italijanom naloZil po skic¢pu
njihovih poslancev, oni trdé zdaj vendar, da je ne-
praviden in preteZek, tirjaje na vso mo¢, da se od-
pravi. Po tem so vstale pa Ze tudi marsiktere, clo
nevarne puntarije tu in tam po Italiji, kakor smo te
dnl brali v ¢asnikih, ki zapopadajo sicer tudi razodévo
misli. da je ta davek res nepravicen.

O davkih sploh, in posébno pa o vprasanji, po
kteri podlogi da bi se moralo ravnati, da se davki
pravicno odmérijo, in da sc ljudjé po tem preobloZene
ne Cutijo, bo nasa knjiga tudi marsikaj govorila. Ako
pa eden ali drugi njenih bralcev ima po sreti kaj
vaznega povédati o tej gotovo tehtni zadévi, prosimo,
naj nam to daje na znanje; posluZevali se ga bomo,
da se takd ta stvar na Cedalje bolji in trdnejsi pod-
logi presoja.

* (Dolgo zivéinje.) V wmrzli Sibériji, ki je ne-
izmérna deZela ruska v séverni Aziji, kamor preganja
ruska vlada néke hudodélnike, je vmrlo lani dvanajst
oséb (perSon?) starih ve¢ ko sto lét, namre¢ Sest
skorej v 110, dvé v 126, ena pa v 131 letu svoje dobe.
Res zavzetno!
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* (Néka nesréca v Trste.) 25. januarja tega léta
je v Girardelli-jevi tvornici (fabriki) za narejo testo-
vine prijelo po. nesreti masinino kolo nékega delavea,
" in ga pa, vrt¢ se naglo, vsega razdrobilo. Zapustil
je nesrzénik Zeno in &tiri majhne otroke!

* (Skrajsange casa za vsakdanje délo v tvormcah).
Te dui se je govorilo v driavnem zboru na Dunaji
- o skrs]ianji Casa za vsakdanje délo v nékih tvornicah,
kjer morsjo délovei sopsti (v s¢ vledi) slab in nezdrav
zrak pri mafinah. Ko se je néki gospod protivil na-
svetu druzih, naj se odloéi to skrajsanje, se je ob tej
priliki eZ2n tih zadnjih takd-le izustil: ,Gospéda moja!
kak kos maSine, ki se poskodi, je lehko popraviti,
Eljuéa c-lalcev pa se ne dajo takd lehko popraviti,
akor ram kaze skusnja. — Pa¢ dober in krépek
odgovor!

* (Triaska okolica sé svojimi citalnicam?), Kdo
bi pa¢ virjel, da v tej mali pokrajini se more napra-
viti v kratkem toliko narodnih Citalnic? In vendar se
je! Te so Ze zdaj v Barkolah (,Barkola“ nije prav
reeno, 1o je la¥ko; mi retemo raji ,Barkole“), v Ro-
jani, na Opéinah, v Vrdéli, v Rocoli in v Skédni: te
dni se tote neki odprle tudi v Kolonji in na Gréti.
Lepo in pravo je to, vrli nadi Slovenci! Pa naj le
godrnja kdorkoli hode (pa saj véste, kdo?).

* (Strasen pozar v Trstu!). Zadnji cetrtek, to je,
28. doe januarja t. 1, po noti skorej ob dvéh urah,
" 80 topovi z grada trZaskega mésta trikrat zaporedoma
zagrmncll. in pa po kratkem prenchljeji $e trikrat —
kar je pikazalo, da je navstal ogenj v méstu. Da
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je bil pa Ze sprva hud in ze's nevaren, to je dala
védeti ponavljava tréh strélov. In rés, vocla se je in pa
tudi zgoréla je céla vrsta zalog (magazinov) colnega
urada na juZni strani velicega in dolzega poslopja —
z blagom vréd, ki ga je tam bilo mnogo pripravlje-
nega za razpoSiljavo. Plamenélo je takd, da je bilo
potem vse mésto razsvétlieno. Groza! — Ta poZar
je storil veliko veliko skode. Govori se clo o mli-
jonih. Uzroka tej straSni nesre¢i se ne vé e, pa
tadi teko se bo zvédel.

* (Pravdwilki al advokati v Trstu), Dozdaj je bilo v
Trstu 30 pravdnikov. Po novi postavi se jih je oglasilo
létos 20 ; skup jih je tedaj 50. Lepo Stevilo! Poga-
njali se bodo. To vtegne pa biti vendar v prid zago-
varjencem in sploh tistim, ki imajo pravna opravila
pri tacih gospodih. Saj se pa¢ pozdéva, da je to
nékaj podobnega blagu iste in enake vrste na trgu:
ve¢ ko ga je, bolji kup bo. — Notarjev paje v
Trstu osem,

* (Stevilo porodov, mrtvihin Zenitev v Trstu léta 1868).
Rodilo se je léta 1868 v Trstu deckov . 2019
pUnG: PR o G T Y . 1980

veih vkop t8daj . . . . U0~ . . 8999
Vmrloje . . . . . . . . . . . 3991udi

po tem je ve¢ rojenih . ., . . . . 8
Zenitev je bilo th oménjenega leta 935.

* (Obsojenec Benedetti). Lani, v drugi polovici
léta, je bil Jernej Benedett: iz Pirana v Istriji po noéi
blizo trzaske bolnisnice zavratno napadel nékega tu-
kajsnjega gospoda, ki se klice Minas, in ga pa z

3
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roko mahnil takd, da je kmalo potem smrt  storil,
Vzel mu je razbojnik lépo uro Z njeno zlato veriZico
vréd. Na 10 januarja tega léta so ga obsodili v jeco
do smrti,

* (Strasen poZar v Il blizo Kopra). Devetega
dne tega méseca je v Izli ob Stirih urah zjutro zago-
rela neéka higa. PoZar je bil grozoviten in pa trpel
do sedme ure, StZgal je vso hifo, in v njej tri osebe,
enega moZa in dvé Zenski, néke osle in mnogo kure-
tine (kokosi i. t. d.)

* (Juri s pusko). Gospod G, H. Martelanec
ima namén, zaCeti prihodnjega méseca izdavanje hu-
moristitnega ali Saljivega lista pod naslovom: ,Juri s
pusko“ za kratek cas sméjavim Slovencem, Tudi to
bo dobro in je sicer prav potrébno. Mi ga jako
priporotamo. Prodajal se bo po pet soldov, in
prinafal lepe podobe ali ilustracije.

* (So trkali in trkali, in se jim je odprlo!), —
Zvédeli smo te dni, da so se Slovenci poknéZene go-
riske grofije veckrat pritoZevali zatd, ker so morali
prejemati iz nékih drzavnih uradov davkovske knji-
Zice (bukvice), vabila in placilne naloge ali liste le v
njim nerazumljivemn jeziku, namre¢ v némikem ali
italijanskem, da se je pa temu nedavno v okom pri¥lo.
Hvala Bogu! — Slovenci! pravo je to vade ravnanje.
Pa trkajte vendar Se za marsiktere druge reéi, ki jih
fe nimate, ki so vam pa potrébne: takd bote lepo
skrbeli za svoje narodne zadéve.
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* (Sivarnice ali masine za Sivanje). Kakor nam
je Ze znano, se rabijo od nékaj éasa sém, takd rekog,
po célem svetu za Sivanje néke maSine, ali po nase
»Stroji“, ki jim pravimo pa tudi ,Sivarnice®. Da je
ta znajba zeld vaZna, ravno kakor so Se marsiktére
druge, nije nikake dvombe. Po njih se vtegne Sivati
z neverjétno hitrostjo. Kar se, postavimo, po na-
vadi séSiva v eni uri, se po takih maSinah stSiva
v pétih minutah in morda clo 3¢ v krajfem
casu, -
Za napravo takih Sivarnic je zdaj v severni
Aweriki, namre¢ v New- York-u (izgovarjajte niu-
jork-n) takd velika tvornica ali fabrika, da se izpla-
¢uje vsak mesec skorej 244.000 goldinarjev delov-
cem za dnino (lon ?).

Po tem se vtegne pa¢ lehko soditi, kakd da se
zdaj razprostirajo te Sivarnice po svetu!

* (Osabnost ali prevzetnost) — Kaj je prav za
prav oSabnost ali prevzetnost? Ona je precé-
nitev samega sebe, in pa nezasluZeno preziranje ali
zani¢evanje vsih druzib, Al po tej grdi lastnosti si
¢lovék sam sebi Skodi — prihaja v nesredo in pogubo.
Pa saj Némci imajo za to tudi prislovico: ,Ofabnost
pride pred poginom® (to je, oSabnost si ima pogin za
naravni naslédek). Rajnki Skef SlomsSek, ta vrli
Slovenec in pa na$ pravi uditelj preslavnega spomina,
je o prevzetneZu ali osabnezu takd-le djal:

»Kdor sam sebe povisuje,
Prazno glavo oznanuje®

(nami-cé ravno kakor tudi klas, ki nima zrnja v sebi,
stoji tedaj oSabno po konei).
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Nas rojak gosp. Cegnar, primérjaje ofabnela z
visokim hrastom, ki stoji na kaki gori, ‘in pa od on-
dod po nekakem gospoduje nad drugimi niZjimi dre-
vesi pod seboj, ki ga pa nenadoma drvar poséce, — je
o tem prav lépo in izvrstno pesem zapél, namrec to-le:

03abnezu.

(Zlofil Fr. Cegnar).

1. Stoji osaben hrast na gori,
Na nebo z verhom se opira,
Sosede svoje zanifuje,

S posmehom nan-nje se ozira,

2. Dervir s sckiro gre na goro,
In tam pod hrastom se ustavi;
Sekira smertno pesem poje,
Na tla telebi hrast gizdavi.

3. O ti, ki zanicujes brata,
Ker veé prejel si od Gospoda,
Ozri se! stopa ti na peto
Nemila hrastova osoda.

Tisk avstr. Lloyda v Trstu. ZaloZil J. G, Vrdélski,



nano zadosti je Ze vsém, in nije tédaj tréba
posébnih dokazov, da so Slavjani, ti rojaki
znamenitega in zelo razprostiranega pleména,
ktérim se naravno tudi mi Sloven ci priste-
vamo, bistre in prebrisane glavice; in
pa ré¢i smémo, da se Se tisti nikakor ne
motijo, ktéri se predrznejo naravnost trditi,
da mi Slavjani sploh, in posébno tudi mi
Slovenci po ti vaZni lastnosti clo prekosimo
vse druge narode, ki se imajo za Eolj ucene,
izobrazene in olikane. Rés vesélega in ob
enem jako ponosnega mora se Cutiti vsak
pravi rojak tega velicega pleména, kadar se v misli
ozira na ogromno itevilo vrlih Slavjanov, ki so se Ze
nékdaj po svojem bistroumu in po svoji udenosti po-
slavljali, bodi si v duhovskih, bodi si v posvétnih
re¢éh, kakor tudi tistih izvrstnih in vsega spoStovanja
vrédnih sorojakov, ki se poslavljajo v danasnjih dnévih
zlasti z neutrudnim délovanjem in sploh z veliko skrbjo
za blagor nafc mile domovine. Pal sreé se mu prav
povzdiguje, kadar slisi ali bere, da so si dozdaj po-
sébno tudi ucenjaki nadega slovenskega naroda
krépko prizadévali, in da jih je Se¢ mnogo, ki se z
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neizrékljivo pogumnostjo borijo za podporo, poviksanje
in razprostiranje prave dufevne omike med ¢Elovéstvom,
ne samo pri nas v Evropi, temoé¢ clo tudi dale¢ od
nas — tam v Afriki, v Ameriki in Bog vé kod se
po Sirokem svetu, Ali pri vsém tem, preljubi domo-
rodei! pri vsém tem, pravim, je nad slavjanski niarod
ostal za gori oménjenimi drugimi navodi, in je e zdaj
za njimi, kar se tice njegovega izobraZenja, in njegove
olike, Zalostno, in vendar resni¢no! Pa kaj smo mi
tega krivi? Saj drugace nije moglo biti! Sila je od
nckdaj grozovitno trla nas in nado navodnost. Sovraz-
nikov in protivnikov sploh smo imeli obilo od vsih
strani. Marsikomu so Ze znane, postavim, gromovite
latinske beséde nékega ..... vladarja starth casov:
»Foras ejiciemus istos sclavos!* (po nafem: ,vun bomo
vrgli tiste Slavjane)! Premirni smo pa od nékdaj
bili Slavjani, kakor smo % vedno, da bi se zgrda
protivili takemu okrutnemu ravnanju, takemu prega-
njenju i sovraZtvu. Pa d&esar niso v tem zadosti
opravili poglavarji, opravljali so namésto njih drogi,
¢eravno vecidél le samovoljno, kakor je Zalibog! tit
in tam fe zdaj navada. Znano nam je sicer tudi, da
so némskutarski ucitelji na Krajnskem in -pa $e drugod
vboge otroke slovenskega naroda in jezika nevsmiljeno
zasramovali, tépli in sploh ojstro kaznovali, ako so se
reveZi kedaj drznili pregovoriti kar si bodi v svojem
milem maternem jeziku. Kdo bi paé to vérjel? In
pa kje ali pri ktérem narodu se je néki doZivela
enaka prikazen? Gotovo nikjer Se ne dozdaj! —
Ali, hvala Bogu! Casi so se vendar nékaj spre-
ménili, obrnivii se na bolje. Nékdanja nesrééna Siba
nas ne bije zdaj ved tako hudo, ¢eravno ne moremo
ke trditi, da hodimo Ze le po evétlicah. Nije tédaj



e tega!  Nékaj smo pa vendar dobili: saj nam je
pal dana precej ugodna priloZnost zdaj v Avstriji,
da si vtegnemo pomagati tudi zastran razvitja, po-
vzdige in obrambe svoje narodnosti. PosluZujmo se je
tédaj marljivo, in tirjajmo pa neprestano, da se nam
daje, cesar e dozdaj nimamo, iar nam pa vendar
gré po vsi pravici, — Dobre narodne %ole. ki jih
moramo imeti, in pa tudi dobri narodni ¢asniki
in knjige (bukve), so, kakor drugim narodom, tudi
nam najkrépkejsi pripomocki, da nase slovensko ljud-
stvo, naprédovaje cedalje bolj v pravem nauku, se $¢asom
povzdiguje do zaZélene dusevne omike, kakorine po-
trébuje po svojem stanu. Nije resniéno, kar ble-
betejo o tej zadévi tit in tam néki neumnezi, namreé
da kmét, ki se je naucil branja in pisanja, nije ved
za délo, e, da hoce le drugim ukazavati. Kaj tacega
vtegnejo trditi samo ljudjé starega kopita; ljudjé, pra-
vim, ktérim bi zelé vSed bilo, da vbogi kmét Se vedno
naprej zivi le v sirovosti — podoben nespametni
zvérini. Prava, dobra in prostemu ljudstvu primérna
omika vtegne le pomagati, ne pa ¥koditi. To nam
jasno dokazujejo néke bolj in spodobno olikane druge
deZele, v ktérih nije, takd reko¢, kméta, ki bi ne umel
brati in pisati za svojo %otrébo ob kaki si bodi
priliki, in vendar je — dober kmét, in sploh dober
délavec! — ‘
Vetkratno premisljevanje vsega tega, in pa ob
enem moja vroca Z¢élja, podpirati in pospefevati, koli-
kor je le mogole, tudi z malim potrébni poduk in
izobraZenost med slovenskim ljudstvom, zlasti pa med
kméti, sta me od nékaj ¢asa sém motno spodbadala,
résno prevdarjati, ne bi-li se dalo k temu pripoma-
govati tudi z razprostianjem pripravne in primérne



knjige, kakorSna bi po mojem mnénji ravno knjiga
bila, ki je iménovana na prédnji strani, — po malih
méseénih snopi¢ih za majhno pladilo, kakor ravnajo
drugi narodi: Némei, Italijani 1. t. d., da se po tem
zlajsa oprava strotkov, in ob enem pa tudi izdava
knjige. — =

Upam za trdno, da bodo nasi domorodci v tem,
kar sem dozdaj tukaj opomnil, z menoj popolnoma
Jjedne mishi. Opiraje se tédaj ravno na ta up, in ob
enem tudi na svoje prepricanje o njihovi védeZéljno-
sti, — tej Ze sploh znani lépi in vse hvale vrédni
lastnosti nasih Slovencev, se obratam zdaj na-nje s
prijaznim vabilom na naro¢bo oménjene knjige, ki bi
se pisala in na svétlo dajala morda ve¢ 1it, ako se
nafemu ljudstvu prikupi, kakor se nadjam. Pa saj je
paé rado imélo m bralo tudi moj nckdanji casopis:
»Lrzafki Ljudomil* (ktéremu konec je bil, kakor je
Ze znano!). Pisati jo mislim prav v prostem jeziku,
ogibaje se vsake nepo trébne novarije v rabi beséd,
in pa sploh takd, da njeni zapopadek razumi lahko
vsak kmét (ako piSem pa rajii nije, in Zivénje,
nego ni, nej ali nij, in Zivljenje, misim, da se
v tem nikakor ne motim — ono je bolje.)

Izhajal bo en snopi¢ v drugi polovici vsacega
meseca.

Tukaj podajem zdaj prvi snopi¢. Prosim prijazno
obilne podpore, da lépo in redno napréduje to délo
v prid nasemu ljudstvu. — Da se strofki opravljajo,
tréba je, da imam saj 500 naro¢nikov. Naj zatorej
blagovoljno skrbé tisti, kterim pride v roke ta snopié,
da se iménovana knjiga med ljudstvom razprostira
brZ in bolj ko bo mogoce, dajaje mi pa v krat-
kem na znanje sad svojega truda. Ob svojem dasu naj



ge mi pofilja redno nabrani denar v Trst (kjer sta-
nujem ,, Via Farnedo N. 28 primo piano casa Svétina®).
Lepd se priporo¢am, in prosim ob enem milo-
_grénega potrpljenja, ako bi se po nesrééi nahajala kaka
si bodi zmota ali blodnja v mojem délu. ,Errare
humanum est* (Clovék sem, in pa vsak lovék se
vtegne veckrat zmotiti). Naj se ima timved ozir na
- moj — namén, ktérega srétno dognanje moralo bi
mso moji misli biti vsakemu iskrenemu Slovencu
na srcu. — Z Bogom!

V Trstu, méseca jenuarja 1869.

J. G. Vrdélski.
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